e

eingelanfen und macht mit beiden Hinden Victory-Zei-
chen. Er bleibt im linken Durchgang steben.

RicHARD Und diese Abteilung nennt sich dann: >Einbildun-

gen der Realitit«. Dachten wir . ..
Kiepert erscheint mit seinem Sohn an der Hand. Dunkel.

Vorbang.
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GROSS UND KLEIN
Szenen

Mar_okko . Na}c.htwache - Zehn Zimmer - Grof und klein -
Station - Familie im Garten - Falsch verbunden - Diktat -

Der eklige Engel - In Gesellschaft



Lotte, Mitte Dreifig, allein. Auffallend zurechtgemacht, eine
Touristin am Abend im Siden. Heller Hosenanzug, sebr
bunte Bluse, falsches Haarteil als Knoten im Nacken, gro-

fes Obrgehiinge, aufgesteckte Wimpern und Fingerndgel. Sie

sitzt an einem Tisch im Speisesaal. Hinter ibr eine sibergrofe
Jalousie, nicht ganz geschlossen, so daff Mondlicht bindurch-
féllt und die Schatten von zwei Minnern, die drauflen anf
der Terrasse spazieren.

LoTtTE Héren Sie?

Zwei Minner gehen drauflen auf und ab.
Ewig.

Tiefe Stimmen. Horen Sie?

Wahnsinn.

Sie reibt ein Obr. Sie gibt mit verstellter Stimme einen
aufgeschnappten Satz wieder.

>Da wurden wahre Wunder vollbracht. . «
Wahnsinn.

Was haben die Kerle blof fiir tiefe Stimmen!
Die sind nicht aus unserer Siesta-Gruppe.
Die kommen von woanders her.

Gortt schiitze mich, in der Hitze der Nacht.
Das klingt! Vater, Vater...

Die gehoren nicht zu uns, die Kerle.

Hab ich mein Lebtag nicht gehért,

solche ... solche...

Wohl — laute!

Wire gesiinder, man hérte nicht hin.

Aber was willst du machen?

Du kannst ja nicht schlafen,

wenn drauflen diese Superstimmen —

Der eine sagt:

Warum nicht alles noch einmal

von vorne durchdenken, Frieder?

Tja. Frieder. Das ist der andere.
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Frieder sagt: So kommen wir

nicht weiter, und weiter

miissen wir aber kommen.

Deshalb schlage ich vor:

denken wir riicksichtslos weiter,

und blof nicht noch einmal von vorn.

Tja. Ruhe. Jetzt sind sie still.
Gehen wieder auf und ab.
Logiker sind das...!

Marokko, Wahnsinn!

Muf man gesehen haben.

Anfangs waren wir eine gute Reisegesellschaft.

Wir pafiten zusammen. Inzwischen aber.

Die Hollenhitze. Wir sind so ziemlich alle gegen jeden
inzwischen.

Haben Sie gehort?

Der eine sagt Frieder zum anderen,
Frieder sagt zu ihm aber nichts.

So geht das schon seit Stunden, Wahnsinn.
Frieder nennt Nichtfrieder niemals beim Namen.
Ich warte blofi, dafl ich endlich

weifl, wie Nichtfrieder heifit.

Ich warte blof, daf es Frieder

mal endlich rausrutscht,

wie Nichtfrieder heift.

Wenigstens ein kleines Ha — oder

Be — oder Wa —, Sie —, Ro —, Gus —, Joch —
Wahnsinn.

Die Ruhe der Logiker méchte ich haben.
Sie trinkt einen Schluck Mineralwasser.

Das ganze Haus voll ungerechter Menschen.
Da sind zwei Fremde drauflen
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und mit ihren Stimmen ein Labsal.

Solange sie gehen,

besteht immer noch Hoffnung,

dafl sie spiter hier drinnen vorbeischaun.

Sie werden ja sehen: hier im Saal

ist noch Licht, soviel werden sie

vermutlich ja sehen.

Erst wenn ich erst einmal hére,

sie gehen die Terrasse hinunter,

dann weifl ich,

sie gehen durch den Haupteingang

hoch auf ihre Zimmer,

kommen hier drin nicht, wie erwartet, vorbei,
wo sie mich doch, vermutlich, zu guter Letzt,
auf ein Glischen einliiden,

sehen ja, ich werd auch nicht jiinger,

so wie ich hier sitze.

Erst wenn sie wirklich in ihren Betten liegen, |
erst dann bin ich sicher, ‘
dafl mir auch heute der liebe lange Tag

nichts Neues, rein gar nichts gebracht hat.

Noch elf Tage in Agadir.

Die Zeit vergeht.

Ich habe bis jetzt bloff zugenommen.
Alles ist sehr einfach: nichts klappt.
Die Zeit vergeht, aber nicht richtig.

Mir ist, als wir zuhause Post in meinem Kasten.

Ich sehe ein grofies Kuvert,

ich sehe die Heimatadresse, handgeschrieben:
sechsundsechzig Saarbriidcen, Strafle des dreizehnten
Januar, Numero acht.

Wahnsinn. Wer schreibt mir da?

Die Buchgemeinschaft schickt ihren Jahresprospekt.




So. Na. Freut mich. Besser als nichts.
Nochmal knapp an keiner Post vorbeigekommen.
Dal
Horen Sie? Der eine. ..
Chefarztstimme.
Nichtfrieder ist es, der spricht.
Ersagt... Momentchen!...inetwa...
. Er sagte eben soviel wie...
Schwierig. Soviel wie »die elementarens,
sdas Elementare«. Wahnsinn.
Durch diese Superstimme versteh ich
fast nichts . .. diese Stimme! . . . Musik, Musik!
Eben sagt er: Warnung. ..
Muf man gehdrt haben: >Warnung<!
Phantast!
Logiker sind das.
Und Deutsche!
Von denen Frieder vermutlich der fithrende Kopf.
Das zeige sich schon daran, dafl
Frieder von Nichtfrieder hiufig,
aber Nichtfrieder von Frieder gar niemals
beim Namen genannt wird, obwohl es ihm
wenigstens einmal herausrutschen kénnte, wie gesagt.
Woriiber sprachen sie?
Was meinen sie?
Es ging um das Eine.
Das eine Elementare.
Spiter hiefl es »die elementarenc. ..

die elementaren Hm-hm-hm. Wie >Troubadour< betonen.

Was meinen sie?

Sodann...sodann...

Jemand hatte den Rubikon iiberschritten.
Soundso hatte den Rubikon iiberschritten.
Ein Name fiel.

Klang aber nach quasi nicht viel.
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Wenig Vokabular. Minderes Wortchen.

So ein Wortchen, das nicht anschligt im Brustkorb,
und ohne Brust klingt’s bei Frieder

und auch bei Nichtfrieder,

als huschte ein Miuslein iiber die Orchesterpaulke.

Achtung! Frieder. ..

Sie lichelt; schnell, staccato »freudestrahlend:. ..

belustigt >durchausauch« »durchausauch.

Nichtfrieder: >zugegebens, sunumwunden. ..

strenger und schneller werdend

Frieder: >Unsitten sind ... einquartiert in ... Trunksucht
und Gier nach.. «

Was? Verstehe nicht. ..

Nichtfrieder: >Gier ... Schachertum, zihnefletschender
Ego -

Frieder: >Unbefriedigend!«

Nichtfrieder: >Gier ... Unterschiede zwischen denen, die
... Gierallein?

und jenen langsamer werdend

trotz Gier .. . trotzgier«

Ende. Gier.

Wahnsinn. So schnell!

Die Logiker liegen vorn, sag ich dir.

Jetzt gehen sie erstmal wieder ihre

zwel, drei Riindchen, jetzt denken Sie erstmal

hin und her, was sie da eben so blitzschnell gesagt haben.
Schone Stimmen.

Herrlicher Wohlklang.

Wie gesagt, Genufl mit Rum.

Und woriiber sprachen sie eben, Schwesterchen?

Gott, woriiber sprachen sie...?

Was soll ich sagen?

Uber Trunksucht.

Uber Habsucht.
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Aber frag mich nicht, was.

Ich bin nicht der Typ, der sich alles merkt.

Ich bin kein Erinnerungsmensch. Ich war nie einer.
Hab ich nicht eben >Gier« gesagt?

Solange sie gehen,

ist es ja mdglich,

daf sie spiter doch noch hier drinnen vorbeischaun,
auf ein Glischen,

und mit mir ins Gesprich kommen,

falls sie sich nicht entschliefien,

zum Strand hinunter- und dann durch den Haupteingang
hinaufzugehen.

In dieser Hollenhitze findet

keiner den Schlaf des Gerechten.

Nur die, die heute etwas unternommen haben,

die also mit auf dem Ausflug nach Marrakesch waren
und erst spit am Abend zuriickgekommen sind,

die schlafen jetzt fest wie die Ratzen.

Ich war nicht dabei.

Total zerstritten, wie unsere Gruppe ist.

Ich sitze tagsiiber gern im lounge,

wo immer ein kiihles Liiftchen weht.

Die Frauen schreien die Ménner an,

einer nach dem anderen verliert sein Gesicht,

die Minner schreien die Frauen

mitten in der Wiiste an.

Ich mache keine Extras mit.

Von Anfang an nicht.

Ich habe ja gar keine Extras gebucht.

Sie trinkt.

Gier, Neid, Desinteresse,

Habsucht und blinder Eifer —

das sind die Hauptleidenschaften,

die unserer Siesta-Gruppe am érgsten zu schaffen machen.
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Und Trunksucht.

Und -

das vergifit du jedesmal,

Frieder,

sobald wir hierauf zu sprechen kommen,

fehlt an dieser Stelle

ein logisches Teil —

und, sage ich, der Unterschied

zwischen den Gutbemittelten,

die sich einfach alles, und jenen
Mindergutbemittelten, die sich in aller Regel

nur das Notigste vom Besten, was das Veranstaltungs-
programm

zu bieten hat, also keinerlei Extras, leisten konnen.
So reden sie. Wahnsinn. Genauso.

Das ist in etwa die Art, wie sie reden.

Natiirlich mit anderem geistigen Schliff.

Sie reden iiber ganz andere Probleme.

Ich meine nur, die Art ist in etwa dieselbe.

Aber tiefe Stimmen, Gott schiitze mich.

Uberall Unordnung, jahrelang
Unordnung und Pech,

Liigen und Seitenspriinge —

die von Paul in Saarbriicken —
ein Leben in Scheidung,

und dann Minner wie Frieder und Nichtfrieder,
welche Freundschaft!

Welche Logik!

Welche Stimmen!

Schnell wird man kliiger. ..
Héren Sie?

Es geht wieder los.

Frieder: . . .soviel wie. ..

> Jammertale. ..
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Schon. So schén!

Singt ein wenig.

Ja-a-mmer-tal.

Wahnsinn.

Nichtfrieder: Spricht schnell nach.

>Die Erde lebt< oder >bebt«. ..

sDer Mensch verliert das Bild vom Menschen. . .«
Die Erde lebt oder bebt.

sHalt eine, sagt Frieder.

»Dies diirfen wir nicht undurchdacht lassen!<

Unzufrieden.

Die Erde lebt oder bebt.

War nicht viel. Sie schweigen schon wieder.
Soviel wie...

hat ein Mensch ein Bild verloren.

Oder Brief?

Brief oder Bild, ich kann mich tiuschen.
War nichts Erschiitterndes.

Ein Bild, na ja.

Verloren, gutgut.

Aber das wars!

Das wars!

Fast wire es ihm rausgerutschr,

wie Nichtfrieder heifit, fast!

Halt ein, sagte Frieder, genau!

Er sagte doch: Halt ein. Sucht durch den Rbhythmus den
Namen zu finden. Hmhm ... hmhmhm...
Auf der Zunge! Ha-!

Her-! Rolll-! Ber-!

Oder Karrr-?

Es hitte ihm herausrutschen miissen.
Scheifddreck.

Noch elf Tage in Agadir.
Singt launt.

Ja-mmer-tal.

Zwei Minner, Wahnsinn.

Auf und ab, hin und her.

Keine Leichtfiifle, wiirde ich sagen.

Minner im reifen Mannesalter,

auf Ledersohlen, im feinsten Schuhwerk,

gehen ihre Runden, und knirscht es ja deutlich,
drauflen auf der Terrasse,

Sand, Leder und Stein —

unter einem gewissen Gewicht,

unter dem Druck von Statur,

keine Sandalentriger, uniiberhdrbar,

keine Strohschuhtreter.

Wahrscheinlich heller Abendanzug,

cremefarben der eine und fliederweifl der andere,
dazu die burgunderrote Krawatte, wo hinter dem Knoten
der Kragen ein wenig offen steht,

bei der Kehle, bei der Stimme!

Uniiberhdrbar auch der Tuchstoffschlag der Hosenbeine.
Der eine klimpert in der Jackentasche

mit Feuerzeug und Miinzen:

Nichtfrieder, glaub ich, wihrend er denkt.

Frieder, fiihrender Kopf, braucht ja nicht klimpern
zum Denken. :

Ach, ich wiinschte, ich wire Frieder

oder Nichtfrieder und ging heut nacht

neben Frieder oder Nichtfrieder

drauflen auf und ab, im gleichen Schritt und Tritt. ..

Nein, nein. Ich will ja nichts.

Wer wir ich denn.

Nur reden mdcht ich dich héren,

mein seliges Paar!

Ok, redet, ihr meine unzertrennlichen Stimmen...!
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Ein Tag Marrakesch

kostet mich hundertzweiundvierzig Mark

zusitzlich vom Taschengeld.

Hinzukime Besuch der Mirkte,

also Einkiufe, ohne die man Marrakesch nicht zu sehen
braucht. :
Hinzukime zahlloses Bettelgesindel,

Friichte, Getridnke und Mittagessen auswirts.
Hinzukime die Gluthitze

und dafl ich Busfahren nicht immer gut vertrage,

also stindig die Furcht,

vertrag ich’s heute oder heute gerade wiedermal nicht,
standig der kalte Schweiff, ob der Bus auch hilt,
wenn mir schlecht wird,

WO wir uns sowieso schon

spinnefeind sind, jeder gegen alle.
<Da!

Frieder...!

Sie springt auf; lacht freudig; versucht zu versteben.
Was?—Was?~Was?

Bewegt von der Stimme geht sie ein paar Schritte vor —
entgegengesetzt zur Horrichtung.

Jal... Jal!

Fiir chte

Fiir chte chte chte

Sie redet in Begeisterung.

Siehe, der Mensch wird

abgehen von dieser Erde

und aus sein in allen seinen Werken.
Hinter ihm wird der Boden erréten in
Scham und Fruchtbarkeit.

Die Girten und die Felder werden

in die leeren Stidte einziehen,
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die Antilopen in den Zimmern 4sen, und

in offenen Biichern wird der Wind zirtlich blittern.

Die Erde wird unbemannt sein und aufbliihn,

Die gefesselte Hoffnung, befreit von jeglichen Propheten,
wird erldst sein und in der Stille reichlich wirken.
Frachtlos wiegt sich das Meer,

unbetreten wandert das Land und spielt an hohen Blumen
die Luft.

So wird es sein fiir tausendzweihundertundsechzig Tage. ..

Wieder fiir sich.
Tausendzweihundertundsechzig Tage. ..
Was heiflt das? Wie komme ich auf
tausendzweihundertundsechzig Tage?
Das macht umgerechnet vier Jahre.

Vier Jahre, nicht ganz. Vier Jahre was?

Sie bort.

Die Minner stehen still!

Die Minner gehen nicht mehr!

Giitiger Himmel, was hab ich gesagt?

Sie stehen still -!

Ich hore: sie stehen, sie schludten!

Sie horen! Sie horchen mich...

Lieber Gott, mach sie wieder gehen...

sie horchen mich!

Sie bilt sich den Mund zun.

Nichtfrieder: >Mir war,

als hitte jemand im Haus geschrien.<
Frieder:>Auch ich glaube, dafl es

geschrien hat. Doch gegenwirtig schreit es nicht.
Entweder die Noth ist iiberstanden —
Nichtfrieder: oder die Freude«—

Frieder: »oder es kommt zu erneutem Geschreic. ..
Sie schweigen. Sie sehen auf ihre Schuhspitzen.
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Sie heben die Kopfe, uniiberhérbar, sie schiitteln die
Képfe.

Wahnsinn.

Sie gehen! Allmichtiger, sie gehen wieder!

Sie Lift sich in den Stubl fallen.

Oh Gott...

Oh wie lebendig . . .!

Wibrend der Schlufsitze nimmt sie Stiick fiir S tiick

das Haarteil, die Obrringe, die Wimpern usw. ab und legt
alles vor sich auf den Tisch.

Vermutlich —

vermutlich bin ich etwas zu laut geworden.
Wie dumm von mir.

Wie dumm.

Es f3llt mir nicht leicht,

ganz ohne —

ganz ohne Wortwechsel,

manchmal tagelang ohne ein Visavis
meinen Urlaub zu verleben.

Es rutscht mir am Abend

leicht mal ein Wortchen heraus, und ich merke es gar nicht.
Ich rede wunders was und meine aber fest,
ich denke nur. Was soll man machen?

Man muf sich bloff einmal klar werden dariiber,
dann geht es schon wieder.

Sie schweigt und hért.

Schone Stimmen.

Hbren Sie?

Ewig.

Heute lieber als damals.

Sie lichelt.

Wahnsinn.

Dunkel
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LorTE
DEer Mann
Die Frau

Schlafzimmer der Frau am Morgen. Fenster mit zZugezogenen
Vorhingen. Die Frau schlafend in ibrem Bett. Der Mann
sitzt neben dem Bett anf einem Stubl. Anzugjacke iiber der’
Stubllehne, offenes Hemd, aufgekniipfte Schnsirsenkel,

Frau fabrt aus dem Schlaf. Was ist?
Manw Rubhig, Schlaf nur.
Nichts ist.
Frau Hast du nicht eben gerufen?
Mann Nein.
FraU Was machst du in meinem Zimmer?
Mann Ich sitze hier.
Frau Seit wann?
Mann Die ganze Nacht.
Frau Die ganze Nacht?
Muft du dich nicht fertig machen?
Mann Ich gehe heute niche. :
Frav Istirgend etwas?
ManN Nein.,
FRAU Warum liegst du nicht in deinem Bett?
Mann Ich mochte nicht.
Fravu Ich mufd heute die Kinder abholen.
Wie ist das Wetter drauflen?
MANN Nebel. Ich glaube, es ist Nebel.
Frau Mist. Ich fahre nicht gern bei Nebel.
Mann Ich kénnte fahren.
Frau Willst du die Kinder abholen?
MaNN Wir kénnten gemeinsam fahren.
Frau Rosa hat keinen Mantel dabei.
Sie hebt die Decke weg und setzt sich auf.
Wie spit ist es genau?

Mann Acht Uhr und vierzig Minuten.

Frau Du miifStest lingst fort sein.
Habe ich was gesagt?
Habe ich im Schlaf gesprochen?
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MannN Nein.

Frau Wolltest du mich aushorchen oder wie?

Mann Nein.

Frau Gibt es irgend etwas zu besprechen? Du!

Mann Nein. Wir kénnten zusammen die Kinder abholen.

Frau Weiflt du, ich meine, du sitzt hier in meinem Zimmer
und horchst, wenn ich schlafe, irgendwie finde ich das
nicht so gut oder wie findest du das?

Da er nicht antwortet, drebt sie sich zu ihm um.

Hm? Er zuckt die Achseln.

Was heific -2 Sie macht sein Achselzucken nach,

Sei doch niche so dickfellig! Sag mir doch,

was das bedeuten soll, warum du die ganze Nacht hier
sitzt und horchst?

Mann Ich habe nicht horchen wollen. Es war —
so nicht gemeint.

Frau Jetzt kann ich mir den ganzen Tag den Kopf zerbre-
chen, was das nun wieder soll, dasitzen und horchen, wenn
ich schlafe; dir fillt also auch immer was Neues ein, um
alles noch komplizierter zu machen, noch komplizierter!

Mann Urspriinglich —

Frau Sag mal: was verlangst du eigentlich von mir?!

Mann Ich meine: was ist daran so kompliziert?

Frau Alles. Du machst alles nur noch komplizierter.

ManN Urspriinglich ist es etwas sehr Einfaches, etwas voll-
kommen Einfaches, dafl jemand neben dir sitzt und jemand
wach bleibt neben dir, wenn du schlifst, etwas, im Grunde
genommen, etwas Beruhigendes.

Frau Es kann schon sein, wenn jemand sagt, er wachtbei
einem. Das k ann schdn sein, wenn man es weif}, beim
Einschlafen, da wacht einer. Aber du, du schleichst dich
nachts in mein Zimmer, und ich spiire, unbewuft spiire ich
ja, da ist einer im Zimmer, da atmet was, dann sage ich
dir, dann ist das schlicht und schlecht nur unheimlich, es
ist unheimlich!
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Mann Wie soll ich dir vorher sagen, ich komme und ich
wache?

So etwas sagt kein Mensch vorher.
Du suchst das Mifiverstindnis.

FrRAU Man sagt es nicht, man sagt es nicht und macht mir
lieber die bsen Triume. Wie ich da wieder rauskomme,
ist ja nicht deine Sache. Wie soll ich da wieder rauskom-
men, hm?!

Die ganze Stadt fiel runter vom Abhang, runter gestiirzt
in den Fluf}, und ich Kleine driiben im Wohnzimmer des
glteren.Birkholz ...

Der Mann ist aufgestanden, gebt zum Fenster.

MaNN Du hast im groflen und ganzen ruhig geschlafen.
Bis in den frithen Morgen, als es draufen hell wurde.

Er beschiftigt sich ansfiibrlich mit dem Vorbang; die Fran
siebt ihm zu.

Der Vorhang ist bei weitem auch zu diinn.

Lift das erste Licht schon durch.

Frither hatten wir diese dicken Stores. ..

Man miifite vielleicht — entweder drauflen ein Rolladen
oder drinnen mehr als blof Gardinen...

Frau Schéps.

MaNN Du brauchst es morgens lange dunkel.

Frau Schéps.

MaNN Ach, weifit du...

Die Frau versucht aufzusteben, fillt zuriick anfs Bett.

FrAU Wie komme ich blof aus diesem Alptraum raus?

Ich bin sowas von zerschlagen. ;

Gott, was hast du blof§ fiir einen Mist gebaut!

Da bleibt bestimmt ein Schaden.

Sie steht auf, gebt nebenan ins Bad. Der Mann zieht die
Vorhinge auf, 6ffnet das Fenster.

MaNN fiir sich. Das kann sie sagen, das mu 8 sie sagen,
weil sie eben eine so wunderschéne Frau ist.
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Schlechte Nichte kann sie sich nicht leisten, ich mache das
nie wieder.

Er setzt sich auf seinen Stubl.

Nun kommt sogar die Sonne durch den Nebel.

Sie wird sich freuen.

Ich weif ja, daf sie vor allem frohlich sein méchte und
wie versessen ist auf gute Laune, schone Aussicht.

Sie sucht die Lebensfreude jetzt mit jedem Schritt und
Gruf und ist inzwischen doch so bitterlich nervds gewor-
den, daf sie den Lirm, den Freude nun einmal schligt,
kaum noch ertragen kann.

Mitunter, in guter Gesellschaft, es 158¢ sich nie vermeiden,
ein Ausbruch unverschimten Lachens, riickwirts aus der
andern Ecke — da stohnt sie auf, kniet und springt davon,
entsetzt wie eine Katze. Weil sie nicht weifl, woriiber ihre
guten Freunde lachen nebenan, hért sie sich ausgelacht
und hére nur, wie Raubvogel kreischen iiber ihr. So sagt
sie selbst.

Dann habe ich sie anzuhalten. Ich fihre sie in grofiter
Ruhe auf ihr Zimmer und lasse an mir niedergehen, was
sie in Angst und Fliichen, ordinir und blind, sich von der
Seele schreit. :

Dann schreit sie. Ich sitze da und sie kommt aufler sich.
Ich brauche nichts zu sagen und kann ihr trotzdem helfen.
Das gibt sie selber zu. Manchmal geht sie spéter wieder zu
den Gisten, manchmal nicht. Manchmal nicht.

Lotte lehnt von der Strafie ber im offenen Fenster. Sie
trigt ein etwas aus der Mode gekommenes zweiteiliges
Kostiim.

Seit ich die Sorge kenne, brauche ich weder Freude noch
Sehnsucht. Die Sorge fiillt einen Mann ganz aus, die Freude
wird das niemals kénnen.

. LoTTe Mit wem sprechen Sie so schon?

Mann Ich dachte an meine Frau.

Lotte Ich kenne sie vom Sehen.
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.Reden Sie nur weiter.

Mann Nichts wird mich je von diesem Menschen abbringen,
nicht einmal die Kinder und nicht die Liebe zu den Kin-
dern. Sie will ich sehen, auf meinem letzten Blick, und ihre
Hinde halten, wenn eines Tages das Fest zu Ende geht.
Die Frau kommt zurtick aus dem Bad.

Fravu z# Lotte. Wer sind Sie?

LoTTE Ich kenne Sie vom Sehen.

Frau Siesind?

LottE Ich bin Lotte.

Frau Und?

LorTE Und nichts.

Frau Sie lehnen in unserem Fenster, weil?

LoTTE Weil ich Thren Mann hier reden hérte, und das klang
gut.

Frau Geredet hast du? Was?

MaNN Nur so.

Frau Ubernichtigt, wie du bist.

LotTE Ubernichtigt ist er?

Die Frau nimmt Kleider aus dem Schrank, legt sie iiber
das Bett, wm unter ibnen auszuwiiblen.

Frau Sind Sie nicht etwa Schwester in der Klinik von Pro-
fessor Tischner?

LoTTE Nein. Grafikerin bin ich. Aber selbstindig.

Frither war ich Krankengymnastin, insofern haben Sie
nicht ganz dancbengetippt. Aber im Biirgerhospital und
damals Angestellte.

Frau Da war ich auch schon mal.

LoTTE Mein Mann ist der Publizist Paul Liga.

Ist bekannt?

Frau Nein.

LotTe Schreibt auch unter dem Namen Smoky.
Kein Begriff?

Frau Ich wiifte nicht.

LoTTE Sie sind nicht nur schén.
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Sie haben auch noch Wunderschénes zum Anziehen.
Frau Spafl beiseite. -
LotTE Ohne Spaf.
Frau Sie mogen’s glauben oder nicht: Ich kaufe schon seit
Monaten nichts Neues.
LoTTE Im Leben von Saarbriicken sind Sie wie eh und je ein
Blickpunkt.
Frau Ich mag nicht mehr.
Ich habe jahrelang das Meinige versucht, noch einmal
einen Reiz in unser des Kaff zu setzen.
Ich mag nicht mehr, ich kann nicht mehr.
Es wird ja nicht beachtet.
LoTTE Sie kdnnen von Gliick sprechen: Sie haben Thre eigene
Note.
Frau Ich spiire aber: die Leute hassen gerade das.
Die hassen meine eigene Note.
Die hassen mich von oben ab: mein Gesicht, mein Rouge,
mein Weifs. Ich steh doch heute vor keinem Schaufenster
mehr, ohne stindig die Angst, dafl einer mir von hinten
den Schidel in die Scheibe driickt.
Mann Es ist vermutlich nur die Spitze des Eisbergs der all-
gemeinen Erregung in der Heutzeit —
LoTTE Die Spitze des Eisbergs? Hoho!
Frau Eine anspruchsvolle Aussage, Egbert!
LotTe Die Spitze des Eisbergs! Hoho!
Ein gegliickter Vergleich, Egbert!
Fravu Vorsicht!
LoTTE ]Ja.
Ich sihe Sie gern mal wieder in dem stillen Ton, in dem
Sie vor zwei Jahren beim Tennislinderkampf gesessen
sind.
Frau Den stillen Ton?
Sie meinen: dreiviertellang und beige?
LoTTE ]Ja.
. FrRau Von Chanel.
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Sie gebt zum Schrank, ziebt ein Kleid bervor.
Das?
Lorre Nein. Das war es nicht.
Frau sucht. Den stillen Ton von vor zwei Jahren...
Das?
LotTE Nein. Auch nicht.
Sehen Sie, dort, neben dem moosgriinen Plissée . . .
Frau Das?
Lorte Nein. Davor,
Frau Das?
LoTTE Eins weiter.
Frau Das?
LotTE Ja!Das war’s! Das war’s!
Fravu Doch nicht beige!
LoTTE Ziehen Sie e, bitte, kurz eben iiber, nur fiir mich...
Frau Das Diistere von Misoni!
Nie im Himmel bin ich in dem beim Linderkampf ge-
wesen.
LortE Doch doch, ich schwdr’s.
Der stille Ton . ..
Frau Ich konnte es Thnen aus dem Tagebuch beweisen: das
habe ich seit Martinas Geburt nicht mehr getragen.
LorTE Egal. Ich méchte es erleben. Bitte!
Die Frau ziebt das Kleid an.
Ich dachte noch: die sitzt ja da wie einst die wunderschéne
Frau, um die die Ritter in Turnieren kimpften. ..
Herrlich. Es ist herrlich. Klasse!
Ein so stiller Ton, ganz von innen her, und weich und
fliefit!
Frau Crépe de Chine.
Changiert. Ein bifichen diister.
Sie zieht sich Striimpfe an.
LotTE Im Mittelpunkt des Mittelalters stand felsenfest das
Bild der wunderschonen Frau.
Denn sie war damals dem Manne der erste Schritt zu Gott.
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Frau Und ist es noch. Und ist es heute wie damals!

LotTE Nur: niemand will mehr zu Gott.

Wer will noch iiber die schone Frau hinaus?

Sie ist dem Manne zum Selbstzweck geworden.

Frau biirstet ihre Haare. Machen Sie was.

Sie sind nicht etwa eine von der Kirche?

LorTE Nein.

Frau Na!

LotTe Ich méchte blof wissen, wie Sie sich mit Saarbriicken
zufriedengeben kénnen.

Frau Ich bin nicht zufrieden mit Saarbriicken.

So etwas diirfen Sie nicht von mir denken.

LoTTE Sie miissen gesehen werden. Auch mal in Weltstidten.
Der Mann, der zwischen Lotte und seiner Frau hin und
her guckt wie ein Tennisschiedsrichter, kichert leise und
schiittelt den Kopf.

Frau Wie? Mit den Kindern im Gepick?

LotTeE Wer sich nicht zeigt, verfillt.

Gehen Sie fiir mich einmal quer durchs Zimmer.

Ich bitte Sie.

Frau Ich werde lieber still von vorne angesehen.

LorTe Haben Sie etwas nicht so Schénes zu verbergen?

Frau Nein, Nichts,

Es fehlen so frith noch die passenden Schuhe.

Ich weifl nicht welche,

Welche sind heute die einzig richtigen?

Egbert, was ziehst du denn heute an, auflerhalb der Firma?
ManN Ich?... Ich dachte lediglich an den Blafgestreiften.
Frau Den ollen Blafigestreiften?

Dazu pafit ... dazu paflt. .. Nein. Scheifle.

Also, dazu miifite ich glatt das alte Pucci-Kleid vom Spei-

cher holen. : ;

Mann Nein, nein. Bitte, ich richte mich ganz nach dir.

Ich nehme dann vielleicht. ..

Frau Vielleicht den tintenblauen Fresco?
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Mann Nolens volens.
Frau klatscht in die Hinde. Oh ja! Fein! Sehr fein!
Dazu probier ich endlich mal den lieben Seidenblazer von
Brosoli.
LotTE Nun gehen Sie doch ein biffichen.
Treten Sie fiir mich ruhig gern in Striimpfen auf.
Ich bitte Sie.
Die Fraun stebt z6gernd anf.
Ja! Gehen! Nur los! Jetzt sind die Fiifle dran!
Die Frau gebt hin und her, mit zunebmender Alliire.
LorTe Nicht wandeln, nichts verschleppen und noch schnel-
ler!
Tipp—topp . . . Tipp-topp . . . Tipp-topp!
Ja, so gehen Sie schon. Klasse!
Ach, wenn ich die Augen ein bifichen blinzeln lasse, da
sind Sie fern und ein Idol...
Gut fiir die Erinnerung, danke sag ich.
Wie geschaffen fiir Erinnerung,
Gehen Sie! Gehen Sie! Und umgebogen!
Was Ihnen fehlt, sind Tausende, die Sie beneiden.
Was Ihnen fehlt, sind Laufsteg, Galadiner und Téte-3-tétes
auf hichster Ebene!
FrAU Das ist meine Welt!
Lorte Und sonst gar nichts!
Frau Und sonst gar nichts.
ManN laut. Quatsch!
FrAU Sehr liebenswiirdig von Thnen heute morgen.
Ich fiihl mich wieder wohl.
Ein guter Zuspruch aus offenem Fenster tut ja besser als
Gymnastik,
Sie serzt sich in ibren Ankleidestubl,
LotTE Nun wollen wir die richtigen Schuhe suchen.
Frau Egbert bockt.
In seiner Firma arbeiten nur drei Angestellte. Vier Mann
der ganze Export. Wir alle kommen durch. Aber Land und
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Leute hat er keine mehr studiert in den letzten fuffzehn
Jahren.

LorTE Schuhe suchen. Schmuck betrachten. Erscheinung
bleiben!

Hiite, Mintel, Capes und Tiicher!

Frau Jetzt mochte ich Sie bitten, den Hokuspokus einzu-
stellen.

LoTTE Aber ein Stiickchen niher sind wir uns hoffentlich
geriickt.

Frau Man hat nun eine weitere Person in Saarbriicken, die
man griifien mufl.

LoTTE Wie?

Ja, was glaubst denn du?
Ich hitte dir was vorgemacht? Blauen Dunst?

Frau Na, so lala.

LoTTE Aber nein!Es ist nur meine Art ... es ist so meine Art!
Man ist sich fremd, man windet sich, man redet leicht
drauflos. Glaub mir doch, ich méchte dich kennenlernen!

Frau Wer weif ich denn, dafl du bist?

Mbchte auf niemanden hereinfallen.
Deine Art, ja. Deine Art ist nett.
Aber so eine Art verfliegt so schnell.

LotrE Ich bin einfach frei genug, daf ich irgendwie inner-
lich auf dich anspreche. ..

Fravu Und ich bin eine Familie.

Ich suche keinen Anschlufl bei fremden Leuten.

LoTte Das soll ich verstehen?

Frau Das muft du auch verstehen.

LotTE Trotzdem. Man hat sich eine Menge zu erzihlen in
einer neuen Bekanntschaft.

Frau Wir sind keine Bekanntschaft.

Sie steht auf, geht zum Fenster, will es schlieflen.

LottE Du!... Nicht!

Meine Interessengebiete sind: Zeichnen, Lesen, Sprachen,
Zeitgeschehen!
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Nicht!
Laf uns spazierengehen!
Laf mich dein Kind einmal reden horen!

FrRAU Meine Kind e r! Es sind zwei. Rosa und Martina.

Die Frau schlieft das Fenster, zieht den Vorhang zu. Der
Mann beginnt unrubig zu reden.

Mann Es ist doch sonderbar, dal niemand aus der Firma
anruft, wo ich bleibe. Ich wiinschte, Schdnborn, Korner
und Berkenrath titen wie ich und blieben zu Hause bei
ihren Frauen am Vormittag. Wir miissen nicht so viele
Magnetventile verkaufen, miissen es nicht. Die Elektronik
auf dem Vormarsch, wie du hiufig, aus der Illustrierten
heraus, sagst, macht uns ja bis heute keine Sorgen. Im Ge-
genteil, der Umsatz lief sich minimal noch etwas steigern.
Das Magnetventil. Oder das Dingsda, wie du sagst.

Er ..olt ein Magnetventil in Gold aus der Jackentasche.

So ein Dingsda schmiedet eine ganze Existenz. Mein Spe-

zial, ohne das man in Basel und in Bogota noch keine Liif-

tung in Aquarien bauen kann. Das geht nun ab durch

mich aus Deutschland in die ganze Welt. Unter all den

prichtigen Giitern, mit denen die Menschheit Handel

treibt, biete ich dies kleine hiflliche Dingsda an. Ja, das ist

zum Lachen. Und doch hast du’s mir zum Vierzigsten in

Gold geschenkt, denn Gold hat es uns gebracht bis dato.

Ja, ich bin der erste, der ein Gelichter anstimmt iiber

mich. Aber, siehst du, bei dir beginnt meine Selbstachtung.

Meine Selbstachtung bist du. Laff das Materielle nur ein

Lustspiel sein, 1af es da unten nur kichern und kreischen.

Hier oben soll es ernst bleiben und still. Hier oben wir.
Frau Was denkst du dir? Was?

Schlifst nicht die Nacht.

Redest morgens laut mit dir selbst, dafl es Passanten an-

zieht. Fantasierst!

Gehst nicht in den Export.

Was soll denn aus uns werden?
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Mann leise. Mit ein bifichen Herzenstake, bitte schon, wird

es schon gehen.
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LoTTE Vor der Glastiir eines Mietshauses. Eine Sprechanlage iiber

MEGGY Klingeltabelle. Lotte im Regenmantel mit der Zeichen-
 DEr TURKE appe unter dem Arm.
SEINE Frau
Em junGER ManN
Der Junce E sucht nach einem Namen auf der Klingeltabelle.
Das MiApcHEN Niedschliger. ..
HAUSBEWOHNER Steht gar nicht drauf. Muf} aber draufstehen.

Virchowstrafle 85. Stimmt.

Tillmann, Karnap, Kutnewski, von Roel ..

Von Roel! ... Kénnte sein, von Roel.

Der Sohn vom Kinopichter. Umstrittenes Kind.

Niedschliger wird von Roel durch spite Heirat erster

Liebe.

Die hat ja fiir nur einmal Quo vadis umsonst Zungenkuf}

gemacht mit dem und der hatte weifigott einen wifirigen

Mund...

Victor Mature hat auch einen wifirigen Mund! ... Ach,

Meggy,

du kannst mir viel erzihlen. .. :

Sie driickt einen Klingelknopf. Ein Knacken im Lantspre-
cher der Sprechanlage.

; spricht in die Anlage. Ja, hier die Lotte-Kotte aus

Lennep... ‘

Keine Antwort. Erneutes Knacken in der Anlage.

Hallo?

Irrtum.

Irrrum sagte der Igel und sprang von der Kleiderbiirste.

ie driickt einen anderen Klingelknopf.

GE mdnnliche Stimme. Wer spricht?

E Lotte.

GE frendig. Lotti?!

E Nein. Lotte.

AGE Lotti? Ja, gibt’s dich noch?

e Nein, nein. Ich bin jemand anderes.
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Aber es scheint, vielleicht hat sie plétzlich doch geheiratet
- und ich kann sie nicht finden. Weifl aber, daff sie hier
wohnt, durch Brief des Vaters!
Sie bilt das Obr an die Anlage.
Man sagte mir bei Brauns, Sie wiifiten gut Bescheid.
LAGE Einen kleinen Augenblick, bitte.
Sie ruft in die Wobnung. Lore! Lore!
Nach einer Weile.
Haben wir richtig verstanden: Tannsieder, ja?
o1TE Nied-schliger. Nied wie niedlich.
ANLAGE Oh, das ist ein ganz anderer Name.
~ Warten Sie bitte.
LottE Ich weifl nicht genau, es kdnnte sein — Nach einer Weile die Stimme der ersten Frau.
falls inzwischen verheiratet. Horen Sie?
AnNLaGe Wissen Sie, mein Mann und ich, wir kommen von i T
driiben. NLAGE Wir wissen es nicht.
Wir kennen hier praktisch kaum jemanden. Wir wissen es beim besten Willen nicht.
Unsere Tochter ist Amtsgerichtsritin, Wenn wir auch fast alle Frauen im Haus gut kennen,
aber sie ist leider gerade nicht da. so kennen wir doch die allerwenigsten bei ihren Midchen-

Sie verwechseln mich. Ich suche die Mechthild Niedschli-
ger...
AnNLAGE Ach...
Knacken in der Anlage. Lotte driickt einen anderen Klin-
gelknopf. Niemand antwortet. Sie driickt den niichsten ...
ANLAGE Stimme einer alten Frau. Ja?
Lorte Entschuldigen Sie bitte,
ich suche ein Friulein Niedschliger —
ANLAGE Nein.
Lotte Oder Frau —, Frau!
AnvLace Nein.
Wie heifit die?

Fragen Sie mal bei Hein. namen.
Die wissen allgemein gut Bescheid. Glauben Sie uns!
Lotte Danke...Hein, danke. : Ja. Ich danke Thnen. Vielen Dank.

Ich versuche es auf gut Gliick.

Sie driickt einen Klingelknopf, liest den zugehérigen Na-
men,

GE aufgerdumte Ménnerstimme. Jabitte?

Sie sucht den Namen und driickt die Klingel.
ANLAGE Frauenstimme. Bitte!
LottE Frau Hein?
ANLAGE Ja. Welche?

LotTE Bitte entschuldigen Sie die Stérung — e Herr Schréder?
kennen Sie Niedschliger, Meggy? Mechthild. GE Hmm.

ANLAGE die Frau ruft in die Wobnung nach ibrer Schweste e Entschuldigen Sie die Stérung. ..
Gunilla! Ich bin Lotti, Zh, Lotte —

_AGE Macht nichts, macht nichts.

= Wissen Sie zufillig etwas von einer geborenen Nied-
schliger in diesem Haus?

AGE Na, wo brennt’s denn, Midchen?

Wollen Sie nicht einen Sprung raufkommen?

Zu Lotte. Warten Sie.
LorTte Danke.
ANLAGE andere Fraunenstimme. Ja?
LotTE Bitte... hier muff eine Frau wohnen im Haus mit de
Midchennamen Niedschliger.
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Ich bin das.
OTTE freudig. Meggy! Meggy! :
Na, Meggy, also weiflt du — da heifit du jetzt gliicklich ...

wie?

Der Tiirdffner surrt mebrmals. Lotte 6ffnet zégernd die
Tiir. Sie tritt ein, kommt aber gleich wieder bheraus. Die
Tiir fallt binter ibr zu. Sie driickt auf einen anderen Klin-
gelknopf.
ANLAGE Stimme eines kleinen Midchens. Wer ist da? Sie sieht auf die Klingeltabelle.
LoTTE schreit. Meggy! Also was? ... Wittich. Wittich!
Pause. LAGE Wer sind Sie?
Meggy? Lorre Ich bin die Lotte-Kotte. ..
AnvaceE Wen mdchten Sie sprechen? Sie schweigt, horcht, keine Antwort. Sie spricht im rheini-
LorTE Bist du nicht die Meggy? schen Dialekt.
ANLAGE NB&. Kichern. D3 Griffelklau ... dat Diiftgen ... die hitt dat Dingens
Lotte wartet mit dem Riicken an die Tiir gelebnt, folle laasse in uns 200-Meter-Staffel ... die Jute!
ANLAGE Stimme des aufgerdumten Mannes. Hallo, Lotte! - Die Gute, die Gute!
LoTTE geht zur Anlage. Ja? LAGE Ah - ja.
ANLAGE Nun kommen Sie doch rauf! orTE Oh Meggy ...
Beiflt Sie ja keiner. Mein Puma hat eben sein Schappi ge LAGE Die Lotte-Kotte.
fressen. OTTE Na klar! Wie geht’s, wie geht’s?

Der Tiirdffner surrt. NLAGE eintdnig trage. Es geht so.
LoTTE Sie waren... wer waren Sie gleich? Bist du auf Besuch hier?
Ancace Schréder. OTTE Ja. Nein. Ich kam gerade durch Essen und ich dach-
LoTtte Ach, Herr Schréder. t¢, sich mal nach, wie’s der Meggy so geht.
Nein, Herr Schréder. NLAGE Hm. -
ANLAGE Jetzt seien Sie aber mal kein Frosch, Madchen. LotTE Also, komm ich eben mal rauf, ja?

Mebrmaliges Surren des Tiiréffners. NLAGE Mir geht’s nicht besonders.

Lot1E driickt mit ausgestrecktem Zeigefinger auf einen Klin- Bist du krank?
gelknopf. Nein! ~1AGE Weif auch nicht.
ANLAGE trige Stimme einer Frau, Ja? Lo Nur auf ein Worichen, auf ein Wortchen nur.

GE Ich weill nicht...

Was gibt es nicht alles zu erzihlen!

Meggy! Uberleg doch mal!

GE Erzdhlen...hm.
Viel?

otTE Na klar, du. Was nicht alles.

Zin dlteres Ebepaar kommt. Lotte griifit freundlich. Der

Mann schlieft die Tir auf, beide verschwinden im Haus.

LotTE miide. Guten Abend. Entschuldigen Sie die St&
Ich suche Niedschliger, Frau, jetzt aber
eventuell nicht mehr Niedschliger...
ANLAGE Ja.
Und?
Lorte Und...und...
Wohnt in Numero 85, aber wo?
ANLAGE Ja, ja.
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Anvace Lotte-Kortte?
LoTTE Ja.
ANLAGE Was ist da unten los?
Lorte Nichts. Leute gingen ins Haus.
ANLAGE Auslinder?
LoTTE Nein, Deutsche, glaube ich.
ANLAGE Sag mal genau.
LoTTe Zwei iltere Leute, so mittelgrof},
Mann und Frau im durchsichtigen Regencape.
ANLAGE Regencape alle beide? Okay, okay.

Ich bin so hundemiide, ich seh schon iiberall Bekannte.
AnLace Wenn du miide bist,
mufit du dich erst einmal ausschlafen.
LoTTE Na, weifit du! Ich dachte, du freust dich,
wir erzihlen uns was, du freust dich.
Ancace Erzihlen, erzihlen.
Und hinterher?
Hinterher schlifst du mir ein hier oben, was?
LoTTE Meggy, hor zu!
Anvace Ich krieg kein Auge zu,
wenn wer schlift in meinen Zimmern.
LoTTE Meggy, hér mal: dann eben nicht!
ANLAGE Wittich schlift auch nicht mehr hier.
LotTe Dann eben nicht.
Tschiiss, tschiiss.
ANLAGE Nein. Warte.
Pause.
Komm rauf.

ol
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LottE Ich dachte, die kennst du doch und sag Guten Abend.
Die sahen mal wieder genauso aus wie Leute, die ich kenne.

Der Tiiréffner surrt. Lotte verschwindet im Haus. Kun
danach tritt ein junger Mann aus der Tiir in festliche
: Knappenuniform, mit einer Klarinette in der Hand. E
§ geht eilig nach rechts in den Biibnenbintergrund. Nac
einer Weile kommt von links ein Junge mit seiner Frew

din. Das Madchen folgt ibm in einiger Entfernung, es
kann vor Blasenschmerzen nur langsam gehen.

DCHEN Au...Auatsch.

Der Junge bleibt steben, drebt sich um. Das Médchen bleibt
steben.

NGE Wat is? Solln we wieder na Hause?

Dat mit der Blase, dat machfle blof}, weifle mir den Um-
zuch versauen wills.

Solln we wieder na Hause?

iDCHEN Nih.

NGE Wat hasse denn?

Kannfle aum Klo nich richtich striillen oder wat is?

bcHEN Ichkann nich.

™GE Dat gibt et nich, dat gibt et nich.

Is da irgenfiwat zu in der Blase, son Verschluff oder hasse
Steine inner Blase oder wat nich allet.

Solln we wieder na Hause?

iDCHEN Nih.

E Aber so kannfle im Umzuch nich anstindich mit-
marschieren. Da bleibfle mir ewich zuriick un hintendran.
ipcHEN Ich komm schon mit.

Sie geben weiter, nach rechts in den Biibnenhintergrund
ab. Lotte kommt wieder aus dem Haus, lebnt sich an die
Tiir. Sie sieht verbeult ans.

1AGE Meggys Stimme. Lotte-Kotte!

Horst du mich?

Lotte-Kotte?

Lotte gebt zur Anlage.

E Was...?

GE Du bist so —

e Was machst du mit mir? Was?

1GE Du bist so —

hig.

Ich, Mensch, ich pafl auf -

GE So unruhig.
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Du gehst so unruhig und

kommst schon so unruhig rein

und setzt dich unruhig und

sitzt unruhig auf meinem Fuflbénkchen...
Lorre Ich erzihl dir was und du sagst,

ich bin unruhig. Ich pafl auf,

dafl ich nicht einschlafe da oben,

und du sagst, ich bin unruhig.

Wie wenig Freundschaft, Meggy!

Ich paf auf und erzzhl dir was,

setz mich auf das unbequeme Fuflbinkchen,

wo kein Arsch Schlaf finden kann,

denn es wackelt ja auch noch nach allen Seiten,

und erzzhl dir was, ohne ein einziges Mal zu stocken,

wie ein Perser so ruhig und ohne zu schlafen.
Anpace Essah aber so aus,

als ob du lieber schlafen gehen wiirdest.
LorTE Wohin? Wohin?

Musik vom Umzug der Bergmannskapelle leise im Hinter-

grund.
AnLAGE Deine Zeichnungen sind aber schén.
LoTTE Ja.

Sie siebt in die Zeichenmapype.
AnLAGE Das Bild von Paul ist schén.
LoTTE Ja.

Anvace In derSchule warst du die Nummer Eins im Werken.

LotTE Ich bin geschickt in den Hinden.
ANLAGE Ja. Sehr. i
LottE Ich will jetzt Sprachen studieren.
Anvace Oh Sprachen, puh!
LoTTE Wenn ich geschieden bin, krieg ich Geld vom Staat.
AnLAGE Stipendium...
LoTTE Ja. Ein Stipendium...
Kann ich hochkommen, Meggy?
ANLAGE nach einer Panse. Mir geht’s nicht besonders.
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LoTtTE Na klar du, versteh ich gut.
ANLAGE Bleibst du linger in Essen?
LotTE Ich bin unterwegs nach Sylt.
ANLAGE Nach Sylt? Machst du Ferien?
LotTE Nein. Ich besuch in Hérnum meinen Bruder.
Den Bernd.
Anracge Ah Bernd. Der Kleine.
LotTE Na du, der ist lingst Zahnarzt und hat in H8rnum
lingst eine Zahnarzttochter geheiratet.
AnLaGE Wie klein muflt du gewesen sein,
mit deinen sieben Jahren, als ich dir
ewige Freundschaft schwur, wie klein
meine Hand auf deinem Herzen,
wie klein ich!
Lotte Oh Meggy, winzig, winzig!
ANLAGE Wandertag auf Schlof Burg ... ewige Freundschaft!
LotTE Ja! Ja!
Wandertag, mein ich ja. Genau!
Endlich weifit du’s wieder, endlich.
Weiter, weiter, nichts vergessen!
ANLAGE Heute hast du eine fette Brust
am selben Fleck, wo einst mein Schwurhindchen lag.
LotTE Hab ich nicht.
ANLAGE Doch, hast du.
LoTTE Duauch.
ANLAGE Nicht ganz, du.
LorTE Meggy...
ANLAGE Fette Briiste, schwerer Schlaf.
“o1TE Lange Arme —
AnLAGE Ach wie wirst du keuchen, wenn du schlifst!
_otTE Lange Arme -
ich keuch gar nicht!
AGE Lange Arme: und?
Nicht leicht iiber mich zu spotten, was?
Lange Arme! Gottchen...
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Traust dich wohl nicht ran an den Speck, hm?
Traust dich nicht sagen,
was du wirklich gesehen hast, hier oben,
was fiir eine, in meinem Stuhl?
Im Hintergrund fliegen Hiite, Jacken, Luftschlangen usw.
vom Umazug in die Luft.
Ist auch nicht leicht, iiber mich zu spotten, was?
Lotte Nein.
Anvace Versuch es.
LotTeE Nein.
Anrace Madh einen Spott iiber mich, und ich laB dich rauf.
LotTe Ich kann nicht.
ANLAGE Mach den Spott, streng dich an. : :
Und wenn er gut war, dann kriegst du mein eigenes Bett
zum Ausschlafen.
LoTTE nach einer Pause. Kein Gesicht wie deines spricht
spricht es auch wie kein Gesicht.
AnLaGE Das war kein Spott.
LotTeE Doch, war einer.
ANLAGE Wiiftte nicht, was mir fehlt am Gesicht.
Am Gesichte?
LotTe Ich bin eben zu miide fiir einen guten Spott.
AnvaGe Schade. Ist auch gar nicht leicht.
LotTE letzter Versuch. Wer ist das?
Hat ne Fratze wie ne Glatze
Schniirt die Schuhe an die Knie
Und ihr ganzer Rumpf steckt in einem Strumpf.
Wer ist das?
ANLAGE Ich?
LoTTE Ja.
ANLAGE Ich glaube, du hast sie nicht alle!
Ein alter Mann kommt mit drei aus der Reinigung abge-
bolten Hemden. Er schlieft die Tiir auf. Lotte geht hinter
ibm ins Eaus. Sie driickt von innen das Gesicht gegen die
Glastiir, schielt zur Sprechanlage.
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ANLAGE Sau.
Mitleidlose.
Viech.
Dreck.
Kaputte.
Unmensch.
Giftspritze.
Abschaum.
Payse.
Lotte-Kotte?
Lotte?
Die Sprechanlage schweigt. Von links kommt eine Frau
mit ihrem Mann, einem Tiirken. Sie hakt bei ibm unter.
Nachdem sie an der Haustiir vorbeigegangen sind, bleibt
der Tiirke abrupt steben, wendet sich in den Biihnenhinter-
grund und beginnt einzelne Schreie auszustoflen. Er briillt
einsilbige deutsche Worter. »Beif.« Dann nach einer Pause:
»Tiir.« Es klingt wie militarische Befeble. Lotte sieht binter
der Glastiir zu den beiden hin. Der Tiirke briillt, jeweils
won lingeren Pausen unterbrochen: »Scheif.< »Mach.«
»Bier.«
Da lsst sich die Frau von ibrem Mann, weicht zur Seite
und betrachtet ibn wie einen Fremden. Lotte kommt aus
dem Haus, driickt einen Klingelknopf, siebt unablissig zu
den beiden hin . ..

ANLAGE Ja?

Lottt Ich bin’s.

Ancace OhLotte, ich dachte schon, du seist fortgegangen...

LorTE Nein. Ich bin hier.

AnLAGe Komm rauf!
Der Tiiréffner surrt lange. Der Tiirke schreit weiterhin:
»Eins.« »Wichs.« sNoch.« »Wann.« Lotte gebt zu den
beiden.

LorTeE Was ist los?

Frau Weifd nicht.
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LotTtE Ihr Mann?

Frau Fiirchte mich, ne.

Sie hat sich -nec nur angewédhnt, spricht im dibrigen kein
richtiges Essener Deutsch.

LoTTE Aber Sie brauchen sich doch vor Threm Mann nicht
fiirchten.

FrAU Sowas hat er noch nie gehabt. Briillt wie am Spiefi.
Kenn ihn nicht so.

LoTtE Erist ja nur betrunken.

Frau Vertrigt nix, ne. Haben ihn die Sicke voll gemacht.

Schluck mal mit, los, schluck mal. Ich schick ihn unten ans
Biidchen fiir zwei Pickchen Zigaretten und der kommt
nicht wieder nach Haus. Vertrigt ja nix, ne.
Die Frauen betrachten den Betrunkenen, der in Abstinden
ruft: »Scheifl.« sFritz.« »Futt.c »Hos.« »Nix.« »Komm.«
Aus der Sprechanlage ruft es ab und zu noch: »Lottex,
»Lotte-Kotte . . .«

Frau Aber steht noch wie ne Eins. Fillt nicht um, der Kerl.
Konnen Sie selber sehen, ne, steht wie nix.

LotTE Ja.Klasse!

Hilt die Balance bis zuletzt. Wie ein Korporal!
Betrunkene sind sich nicht alle gleich.

Der Tiirke tritt mit dem rechten Bein so kriftig aus, daf
der Schub hoch durch die Luft fliegt.

Frau Nur im Kopf geht’s rund.

LoTTE Was ist er? Tiirke?

Frau Ja. Tiirke.

LotTe Ich werd ihn fragen, was er will.

Frau Er kann nicht reden, ne.

Lotte holt den Schub, der auf die Strafle gefallen ist. Sie
geht zu dem Betrunkenen, biickt sich und ziebt ibm den
Schub an. ]

LotTE Seien Sie ruhig. Ihre Frau fiirchtet sich ja.

Erzihlen Sie mir, was Sie eigentlich wollen.
Briillen Sie nicht mehr. Kommen Sie.
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Sie bakt bei ihm unter.
Meinetwegen sprechen Sie auf tiirkisch. Ich werd’s schon
verstehen.
Der Betrunkene lost sich aus seinem festen Stand und geht
mit Lotte.

Frau Wohin? He! Wohin?

Lorre Warten Sie hier.
Ich gehe einmal um den Hiuserblock mit ihm.
Warten Sie hier.
Lotte und der Tiirke gehen nach rechts ab. Die Frau geht
zum Hauseingang, driickt sich in die Ecke gegeniiber der
Sprechanlage. Nach einer Weile kommt won rechts ein
junger Mann, schibig gekleidet. Er bleibt in der Nibe der
Tiiy steben, pfeift sDreb dich nicht um .. .«. Die Fran wen-
det sich ab, verbirgt ihr Gesicht im Ellenbogen, den sie ge-
gen die Tiirfassung stitzt.

Der ManNN Was gibt’s Béses, sprach Herr Schnéses. . .
Hor mal, Gaby, wir kennen uns jetzt lange genug.
Du weiflt genau, dafl ich keine fremden Frauen auf der
Strafle anspreche, ich bin viel zu schiichtern. ..

FraU guckt ans ibrem Versteck. Ich kenne Sie iiberhaupt
nicht.

Der MaNN Siehst du,
ich brauch nur mal kriftig Gaby sagen,
und schon zeigt’s sich, wer du wirklich bist.
Es zeigt sich ndmlich, dafl du letzten Endes
niemand anderes bist als die gute alte
Ingeborg vom —

Frau Oh Mann!

MANN ... vom Leopold.

FraU Quatschkopp! Hau ab!
Mach daff du weiterkommst!

Der MaNN O —! Hand vorm Mund.
Na —! Mahnender Zeigefinger.
Nie! Flache zuriickweisende Hand.
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O-na-nie.
Frau Ha. Ha. Ha.
MANN Ja, so ist es in Essen.
Leider, leider, easy rider.
Frau Und ein Ei auflem Konsum, ne.
Mann Komm mit mir ans Biidchen, Regine,
driiben am Biidchen, Regine,
zeig ich dir gerne den Trick,
wie man aus einem kiihlen Wickiiler einen warmen Hinde-
druck macht.
Frau Am Biidchen! Noch was!
Am Biidchen da stehen ja lauter die Sicke herum,
die den Tiirken verriickt gemacht haben, ne.
Mann Welchen Tiirken?
Frau Den Tiirken, meinen Mann.
MaNN Verstehe nur Reibekuchen.
Frau Mein Mann, Mensch. Der geht nur mal mit einer So-
undso eben einmal um den Hiuserblock.
ManN Siehe, ich bin nur ein einfacher Zeitungsleser.
Tiirke und Soundso sind mir Pferdmenges und Siisterhenn.
Schon mal davon gehért, aber frag mich nicht, was.
Frau Ein Spinner! Tullitulli, ne.
Mann, was machst du beruflich mit dem Quatschkopp
obenauf?
Mann Ich? Reisebegleiter.
Frau Reisebegleiter. ..
Mann Und selbst?
Frau Wir haben zwei Liden. Einer wir und einer Arslans
Bruder.
Einer Mevissenstrafle am Parkhaus und einer am Erlen-
bruch.
ManN Liden mit allem?
Frau Liden mit Frischobst, Frischgemiise.
Solltest du eigentlich wissen, ne.
In Essen wissen das die Leute.

Pause,
Reisebegleiter. Von wem?
Von links kommt der Tiirke, allein.

Mann Kommt drauf an. Rennpferde, Wahlkimpfer, Kunst-
werke, alte Damen, blinde Herrn. Alles was nicht gern
allein verreist, vom Wickelkind bis zur Leiche.

Frau Arslan!

Komm her!
Wo ist die Frau, Arslan?

TURKE Bilmem, gitti.

ManN Was hat er gesagt?

Frau Er weifl es nicht. Sie ist fortgegangen.

TtrRkE Kim bu adam?

Frau Niemand. Wir stehen hier nur so.

ManNN Was sagt er?

Frau Wer du bist.

TURKE Defolsun, gitsin.

Frau Nein, Arslan.

Mann Was?

Frau Er sagt, ich soll dich fortschicken.

MANN Ja. Tu das.

Frau Nein. Warte, ne.

TORkE Gitsin istemiyormusun, Karin?

Frau Nein, Arslan.

MaANN Na?

TURkE Iy, kalsin, Syleyse.

Fravu Du kannst stehenbleiben.

TURkE Ismi ne?

Frau Wie du heifit.

MaNN Jiirgen.

Frau Jiirgen was?

ManN Jiirgen Jiirgen.

Frau Jacht. Scherzkeks. Vorne wie hinten, ne.

MAaNN Ja. Scheint so.

Frau Jiirgen — heifit das was?
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Mann Heiflen? Weifd nicht.
Was heific Hitler? Hitler heifit ja auch nix.
Frau Ich heifle aber nach was: Damla.
Damla heific soviel wie Wassertropfen, Wassertropfchen.
Mann Karin Wassertrdpfchen.
Frau Ja. Karin Damla.
THrkE Sen benim karimsin, bir tanem...
Mann Was sagt er?
Frau Du bist meine Frau und mein Liebling.
TURKE Bir tanem!
Frau Mein Liebstes.
Ttrke Hayat merdiveninin binlerce tag basamaklarindan
agag1 benimle beraber in.
Frau Du folgst mir . .. die Treppe runter, oder wie war das?
TiirxE Binlerce tag basamaktan...
Frau Die tausend steinernen Stufen...
Tiirke Hayat merdiveninin basanaklarindan agag1.
Frav ... hinunter auf der Treppe des Lebens.
Mann Drum priife, wer sich ewig bindet,
ob er nicht noch was Besseres findet.
Frau Du hilest besser den Mund, ne.
Die driicken das eben so aus, ausgesprochen schon.
Turke Haydi gidelim.
Mann Was?
Frau Gehen wir.
Mann Ja. Ich gehe.
Frau Nein. Wir gehen zusammen. Du bleibst.
TURKE geht einen Schritt auf seine Fran zu. Sen benim ka-
rimsin, bir tanem.
ManN Was ist los?
Frau schnell. Du bist meine Frau und mein Liebstes.
Sie greift die Hand des jungen Mannes.
Bleib!
TURKE Sus, terciime etne.
Frau Schweig. Ubersetze nicht. |
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Turke Terclime etne. k
Frau Ubersetze nicht. 5
TURKE Agzini kapa! |
Frau Halt’s Maul. |
TUREE Orospu. !
FraU Du bist eine Straflendirne, leichtes Midchen, unkom-
pliziertes Geschdpf.
TURKE Sus! Sus! Sus!
Frau Schweig, schweig, schweig.
Der Tiirke drebt sich auf der Stelle wm und beginnt wieder
einsilbige Wérter wie Befeble zu briillen.
TURkE Scheifl!... Tiir!... Wichs!... Komm!
Der Mann reifit sich los und linft nach rechts hinten ab.
Frau Bleib hier! Bleib doch hier!
Oh nein!...Ohnein...!
Sie setzt sich aunf die Stufe vor dem Hauseingang. Von
rechts kommen der Junge und seine Freundin. Ev ist ange-
trunken.
TUrkE Eins!... Eins!
Junce bleibt steben. Ki?! Voll, wa, Kanake?
MipcHEN Lafl ne. :
JUNGE z#r Frau. Is der voll, der Kanake, oder wat?
Krissen nich mehr am brennen, den feuchten Docht,
oder wat machter da?
Frau Zihlt ne.
Junce Zihlt. Wat zihlter?
Zzhlt sich selber, Kanake.
De ganze Stadt, du...
Geh blof na Hause...
Malisberg und Siebert, kennfle dat?
Chemotechnische Versuchsanlage . . . Grofidepot . . . ich, du,
ich hab da malocht, Giftgas, sonne Kessel, sonne Kawenz-
ménner.
Einet Tages, du, de ganze Stadt, du ... Peng! Peng!
MZipcHEN wunbeteiligt. Klappe zu, Affe tot.
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Junce Komm, du, geh blofi na Hause...
De ganze Stadt, du, runter inne Bunker-..
Peng!

MipcHEN Komm.

TirgE Eins!
Junge Peng!

Die beiden nach links ab. Der Tiirke und seine Frau allein.

Stille.

Dunkel
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LotTE
ARrzT
PATIENTEN

Wartezimmer eines Internisten. An den Winden schockie-
rende Antiraucher-Plakate. Lotte wartet mit sechs weiteren
Patienten. Sie blittern in Hlustrierten, l6sen Krenzwortrit-
sel, starren vor sich hin. Eine dicke Frau strickt, ein Tiirke
bewegt sich unrubig auf seinem Stubl. Uber der mit weiflem
Leder bespannten Tiir zum Sprechzimmer ruft ein Lautspre-
cher die Namen der Patienten auf. Es ist Sommer. Lotte (in
ibrem ausgeblichenen Kostiim) sitzt in der Nibe eines halb-
gedffneten Fensters. Strafenlirm und Kindergeschrei won
einem Schulhof. Fiir jeden Patienten nimmt sich der Arzt ein
bis zwei Minuten. Manchmal, wenn nur ein Rezept zu er-
newuern ist, gebt es noch schneller. Es werden, in Abstinden,
aufgerufen: sFriulein Quadt, bittec .. . Herr Werner Schmid,
bittec ... >Frau Doktor Melchior, bitte.. Die abgefertigten
Patienten kommen nur dann ins Wartezimmer zuriick, wenn
sie dort noch ein Kleidungsstiick oder eine Tasche abzubolen
baben. Sie kénnen auch vom Sprechzimmer aus die Praxis
verlassen.

Nach dem dritten Aufruf — Frau Doktor Melchior, bei der
es etwas linger danert — betritt eine alte Fran den Raum und
griifit biflich. Die Wartenden antworten mit undeutlichem
Gemurmel. Auf einmal spricht Lotte laut in die Runde der
schweigenden Leute . .,

LottE Vielleicht interessiert es Sie, dafl mein Mann vor
kurzem eine hohe Auszeichnung erhielt. ..
Mein Mann ist der Publizist Paul Liga.
Schreibt auch unter dem Namen Smoky.
Er-—
Alle Patienten sehen Lotte verwundert an. Sie verstummt
und starrt auf den Boden. Frau Doktor Melchior kommt
aus der Ordination zursick und holt einen Sommermantel
von der Garderobe. Sie sagt laut und deutlich » Auf Wie-
derseben« beim Rausgehen. Alle erwidern. Der Name
sHerr Uraniiz, bitte« wird aufgerufen. Der Tiirke stebt
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eilig auf und gebt ins Sprechzimmer. Eine junge Frau
kommt herein, sagt so leise »Guten Tage, daf niemand
antwortet. Alle mustern sie. Der Name »Fran Pentowski,
bitte« wird aufgerufen. Die dicke Fran stebt anf, lifit ibr
Strickzeng anf dem Stubl liegen, geht zur Tiir, kebrt um,
nimmt ibre Handtasche mit, gebt ins Sprechzimmer . . .

Es wird dunkel und gleich darauf wieder bell. Lotte sitzt
allein im Wartezimmer. Der Arzt komms herein, wirft die
neueste Ausgabe des >Spiegelc anf den Lesetisch. Er siehi
Lotte...

- Arzr Sind Sie nicht aufgerufen worden?
LotTE Nein.

Ich bin hier nur so.

ARzT Sie waren angemeldet fiir heut vorinittag?
LoTtTE Nein. Ich bin hier nur so.

Mir fehlt ja nichts.

ARrzT Gehen Sie bitte,
LoTTE Ja.

Lotte gebt langsam hinaus. Der Arzt schliefit binter ibr
die Tiir. Geht ins Sprechzimmer, sehlieft die Tiir.

Dunkeel




